@ IP
30mm
Selene 3N

Alimentazione Potenza Cablaggio: in serie Fissaggio: Molla
Supply current Power Wiring: series Fixing: Spring
Courant d'alimentation Pouissance  Cablage: en série Fixation: Ressort
Stromversorgung Bestuekung  Verkabelung:in Serie  Befestigung: Feder
Corriente de alimentacion  Potencia Cableado: en serie Fijacion: Resorte
350/500mA TW (350mA)

2W (500 mA)

Temperatura colore / Flusso luminoso F001-10°
ColorTemperature / Luminous flux A 1] .
Température couleur / Flux lumineux o', SO e

Farbtemperatur / Leuchtenlichtstrom i

Temperatura de color / Flujo luminoso

HW 2700K 89-128Im (350mA-500mA) ' ' i s |
WW 3000K 93-133Im (350mA-500mA)

NW 4200K 103-.154Im (350mA-500mA)
CW 6000K 114-165Im (350mA-500mA)

F002.25°

Dimensioni
Dimensions
Grole
Dimensiones
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Esempio - Sample - Exemple - Beispiel - Eemplo  Costruzione del codice

. o Code construction
SP1121 'Fl;ondcé a‘lﬂ.‘fo 60° Ww Construction du code produit
Roug Bl e Bau der Produkt-Code
RSE d: Wae?fic Construccién del cédigo de producto
Ronda Blanco

SPXX XX

Forma | ‘ Temperatura colore
Shape Apertura difascio CoIor'I"emperature
Forme Beamangle Température cogleqr
Form Finitura Angle de faisceau Temperaturabhéngige Farbe
1 Tondo-Round-Ronde F!n!shlng Strahlwinkel Temperatura de color
RundeRonda Finitions i Angulo del haz 0 Hw
Quadro - Square « Carré Oberflichenfinish
2 Quadrat - Cuadrado Acabados 0w 1 ww
Bianco - White - Blanc o
1 Weil3 « Blanco 125 2 NW
Alluminio « Aluminum 60°
2 Aluminium « Aluminio 2 3w
3 Cromo - Chrome 6 Blu-Blue-Bleu
Chrom Blau - Azul
Oro-Gold Verde - Green - Vert
4 Or 7 Griin
. Rosso - Red » Rouge
Nero - Black « Noir 8 :
5 Schwarz - Negro Rot-Rojo
6 Bronzo - Bronze
Bronce
7 Titanio « Titanium
Titane - Titan
9 INOX AISI316L
Acciaio - Steel - Acier
Stahl < Acero



Dimensioni ridotte e ed una
gamma di finiture uniche nel
mercato dellilluminazione a
LED caratterizzano gliincassi
a parete e soffitto Selene, ap-
parecchi di altissima qualita
costruttiva ed ottica disponi-
bili in due forme, tonda e
quadrata, ed otto finiture.
Con tre aperture di fascio Se-
lene si presta ad applicazioni
che vanno dal segnapasso
allilluminazione d'accento di
elementi espositivi o di detta-
gliarchitettonici.

Small size and a range of fini-
shes, unique in the LED li-
ghting market, characterize
Selene wall recessed fixtures
and downlights, IP65 luminai-
res of the highest construc-
tion and optical quality
available in two shapes,
round and square, and eight
finishes. With three beam
apertures, Selene is ideal for
applications that gofrom a
spotlight for accent lighting
display elements or architec-
tural details.

Les dimensions réduites et la
gamme de finitions uniques
dans le marché de I'éclairage
4 LED caractérisent les enca-
strables a mur et plafond Se-
lene, des appareils IP65 de
trés haute qualité de con-
struction et d'optique, dispo-
nibles en deux formes, ronde
et carrée, et huit finitions.
Avec trois ouvertures de fai-
sceau, Selene se préte aux
applications allant du lumi-
naire a l'éclairage d'accentua-
tion d'éléments d'exposition
ou de détails architecturaux.

Reduzierte Mal3e und eine
Reihe einzigartiger Verarbei-
tungen, im LED Beleuchtun-
gsbereich, sind das Merkmal
der Wand- und Deckenein-
bauten Selene, Gerate mit
Schutzgrad IP65, mit ho-
chster baulicher und opti-
scher Qualitat; sie stehen in
zwei Formen, rund und qua-
dratisch und in acht verschie-
denen Ausflihrungen zur
Verfiigung. Mit drei unter-
schiedlichen Lichtstrahloff-
nungen, eignet sich Selene
fiir verschiedenste Anwen-
dungen, von der Signalleu-
chte bis hin zur effektvollen
Beleuchtung von Ausstellun-
gsstiicken oder architektoni-
schen Details.

Unas dimensiones reducidas
y una gama de acabados Uni-
cos en el mercado de la ilumi-
nacién con LED caracterizan a
las luminarias empotrables
de pared y techo Selene, apa-
ratos IP65 con una gran cali-
dad de fabricacién y optica
disponibles en dos formas,
redonday cuadrada, y ocho
acabados. Con tres aperturas
de haz Selene se presta a apli-
caciones que van desde la luz
indicadora de paso hasta la
iluminacién de realce de ele-
mentos expositivos o de de-
talles arquitectonicos.

Accessori CS1001 Controcassa permuratura  €S1006 Controcassa per muratura
Optionals Recessing box Recessing box
Accessoires Boitier dencastrement Boitier dencastrement
Zubehor EingieRgehduse EingieRgehaduse
Accesorios Caja de empotrar Caja de empotrar

33 60 [

50
O ;
350mA 500mA
Alimentatori non dimmerabili dimmerabili non dimmerabili dimmerabili
Drivers non-dimmable dimmable non-dimmable dimmable
Alimentateurs nicht dimmbar dimmbar nicht dimmbar dimmbar
Netzteile no regulable regulable no regulable regulable
Ali tad
imentadores — AL1035(1..11) AL4000(1..12) AL1077(1..6) AL4010(1..12)

AL1037(1..16)
sec. protection

AL1034(1..11)

AL9011(1..12)

P
67

AL4051 (1..12)

AL4053(1..12)

AL1084 (1..11)

AL1074(1..7)

AL9051 (1..10)

P
67

AL4151(1..12)

AL4153(1..12)




